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Gentile cliente,

grazie per aver acquistato questo prodotto. La qualita di
questo apparecchio é certificata da diversi test di laboratorio.
Le presenti istruzioni per I'uso sono fornite per semplificarne
'uso e per garantirne un utilizzo sicuro.

Legga attentamente le istruzioni e le misure di sicurezza
descritte in questo manuale.

Ci auguriamo vivamente che l'utilizzo del nuovo apparecchio
soddisfi le Sue aspettative.
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Prima di accendere I'apparecchio e per garantire un
funzionamento sicuro e corretto, non utilizzarlo se:

e L’apparecchio & caduto a terra;
¢ Si notano segni di danneggiamento;
« Si verifica un’anomalia durante il funzionamento

Non deve essere utilizzato per scopi diversi da quelli previsti ed
e destinato esclusivamente ad uso domestico. Qualsiasi danno
derivante da un utilizzo dell’apparecchio al di fuori di questo
ambito, qualsiasi uso non corretto, nonché qualsiasi modifica
manuale del prodotto non saranno coperti e annulleranno
automaticamente la garanzia.

1 Avvertenze di sicurezza

¢ Questo apparecchio puod essere utilizzato da bambini di eta pari
O superiore a 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali o mentali o con scarsa esperienza e conoscenza, a
condizione che vengano sorvegliate o istruite su come utilizzare
'apparecchio in modo sicuro e che comprendano i pericoli
connessi. | bambini non devono giocare con 'apparecchio. La
pulizia e la manutenzione dell’apparecchio non devono essere
effettuate da bambini non sorvegliati.

| bambini di eta inferiore a 3 anni devono essere tenuti a
distanza, a meno che non siano costantemente sorvegliati.

Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve essere
sostituito dal produttore, dal suo addetto all’assistenza o da
persone analogamente qualificate per evitare eventuali pericoli.

Questo apparecchio & dotato di un collegamento a terra per
scopi puramente funzionali.

Questo apparecchio & destinato all’'uso in ambienti domestici o
simili, come ad esempio:

- aree adibite a cucina per il personale di negozi, uffici e altri
ambienti di lavoro;

- agriturismi;
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- uso da parte degli ospiti di alberghi, motel e altri ambienti di 1 Sportello
tipo residenziale; 2 Cassetto dosatore
- bed and breakfast; 3 Pannello di controllo
- aree di uso comune in strutture condominiali. 4 Tubo di scarico
¢ Gli ammorbidenti, o prodotti simili, devono essere utilizzati 5 Cavo di alimentazione

come indicato nelle rispettive istruzioni per l'uso.

* Rimuovere tutti gli oggetti dalle tasche, come accendini e
fiammiferi.

¢ Riempire i generatori di vapore solo con i liquidi specificati dal
produttore.

6 Sportello di servizio

Accessori

AVVERTENZA

L’apparecchio non deve essere alimentato con un dispositivo < n'
di commutazione esterno, ad esempio un timer, o collegato L J
a un circuito che venga regolarmente acceso e spento dalla
rete elettrica.

A Tappi per i fori presenti sulla copertura

* in caso di apparecchi con aperture di ventilazione nella base, B Tubo di alimentazione dell’acqua fredda

evitare la presenza di tappeti che possano ostruire tali aperture; C Manuale di istruzioni

2 Descrizione dell’apparecchio 3 Prima del primo utilizzo

Prodotto Area di installazione

W220mm

« E importante che la macchina sia installata in modo stabile per
evitare che si sposti.

= = = =
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e Verificare che la macchina si trovi su una superficie piana e stabile.

e Assicurarsi che la macchina non sia posizionata sopra il cavo di
alimentazione.

e Assicurarsi di mantenere la distanza minima dalle pareti.

Prima di installare la macchina, scegliere una posizione con le
seguenti caratteristiche:

1 Superficie rigida, asciutta e piana.

2 Al riparo dalla luce solare diretta.

3 Ventilazione sufficiente.

4 Temperatura ambiente superiore a 5°C.

5 Lontano da fonti di calore, come bruciatori a carbone o a gas

Disimballaggio della lavatrice

¢ || materiale da imballaggio (ad es. pellicole, polistirolo) pud
essere pericoloso per i bambini.

 Esiste il rischio di soffocamento! Tenere tutto il materiale da
imballaggio lontano dalla portata dei bambini.
1 Rimuovere la scatola di cartone e il
materiale di imballaggio in polistirolo.
2 Sollevare la macchina e rimuovere
'imballaggio di base.

3 Rimuovere il nastro utilizzato per fissare
il cavo di alimentazione e il tubo di
scarico.

4 Rimuovere il tubo di ingresso dalla vasca.

Rimuovere i bulloni di trasporto

A AVVERTENZA

Prima di utilizzare il prodotto, & necessario rimuovere i bulloni
di trasporto dal retro.
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1 Allentare i 4 bulloni di trasporto con una chiave

/

2 Rimuovere i bulloni e le parti in gomma e conservarli per un
uso futuro

3 Chiudere i fori con i tappi

Livellamento della macchina

A AVVERTENZA

| dadi di bloccaggio dei quattro piedini devono essere avvitati
saldamente contro 'alloggiamento.

1 Allentare il controdado.
) x 2 Ruotare il supporto finché non
/\/f/* raggiunge il pavimento.

3 Regolare i piedini e bloccare i dadi
\ con una chiave. Verificare che la

macchina sia ben livellata utilizzando
una livella a bolla.

Collegamento del tubo di alimentazione dell’acqua

A AVVERTENZA

Per evitare perdite o danni causati dalla fuoriuscita di acqua,
seguire le istruzioni riportate in questo capitolo.

* Non piegare, schiacciare o modificare il tubo di ingresso
dell’acqua.

Manuale d’'uso e manutenzione - 7
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Collegare il tubo di alimentazione dell’lacqua alla valvola di
ingresso dell’lacqua e a un rubinetto di distribuzione dell’acqua
fredda come indicato.

g NOTA

Collegare manualmente, non utilizzare utensili. Verificare la
tenuta dei collegamenti.

Tubo di scarico

A AVVERTENZA
* Non piegare o allungare il tubo di scarico.

» Posizionare correttamente il tubo di scarico per evitare di
danneggiarlo e di provocare perdite di acqua.

* Non rimuovere il fermo dal tubo di scarico.

L’'estremita del tubo di scarico pud essere posizionata in due modi:

1 Inserendola nel serbatoio
dell’acqua.

b a Serbatoio dell’acqua

] b Max. 100 cm
Min. 60 cm
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0] 2 Collegandola al tubo di
scarico di derivazione del
? serbatoio.
a b a Max. 100 cm
] b Max. 100 cm
v — Min. 60 cm

4 Operazione

Avvio rapido

¢ Per rimuovere eventuali residui di acqua e neutralizzare i
potenziali odori, si consiglia di pulire la lavatrice prima del
primo utilizzo. A tal proposito, si consiglia di pulire ilcestello
interna eseguendo il programma Pulizia cestello o un altro
programma con la temperatura opzionale di 90°C. Non inserire
bucato e detersivo nella lavatrice in questa fase.

Prima di ogni lavaggio

e La lavatrice deve trovarsi a una temperatura ambiente
compresa tra 5°C e 40°C. Se utilizzato a temperature inferiori
a 0°C, la valvola di ingresso e il sistema di scarico potrebbero
danneggiarsi. Se la lavatrice viene installata in condizioni
di gelo, attendere che raggiunga la normale temperatura
ambiente affinché il tubo di alimentazione dell’acqua e il tubo
di scarico possano scongelarsi prima dell’'uso.

* Prima del lavaggio, controllare le etichette dei capi da lavare e
le istruzioni per 'uso del detersivo. Utilizzare un detersivo non
schiumogeno o poco schiumogeno adatto alla lavatrice.

ol
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1 Togliere tutti gli oggetti dalle tasche ®
2 Dividere il bucato in base al colore e al tipo di tessuto = NOTA
3 Allacciare eventuali strisce di tessuto lunghe e cinture. Se si selezpné)c la fu|||'12|one di pl;elal\vaggm, il detersivo deve
Chiudere cerniere e bottoni essere aggiunto neflo scomparto |.
4 Raccogliere i capi di piccoledimensioni in un sacchetto per la Lavagdi
biancheria ggio

O @ ®

A AVVERTENZA

* Non lavare capi che siano stati puliti, lavati, imbevuti o
tamponati con sostanze combustibili o esplosive come
cera, olio, vernice, benzina, alcol, cherosene e altri materiali

inflammabili.

« Il lavaggio di indumenti singoli pud creare velocita elevate. 1 Selezionare il programma
Pertanto, si consiglia di inserire uno o due capi di biancheria 2 Selezionare la funzione o utilizzare le impostazioni predefinite
omogeneo.

e Non lavare o centrifugare tappetini o indumenti ®
impermeabili. = NOTA

e Se si seleziona un programma predefinito, il punto 2 pud
essere saltato.
* Le linee del grafico intorno al tasto di funzione hanno scopo
@ @ " @ puramente indicativo; fare riferimento al prodotto effettivo

Lavaggio
principale

Prima di lavaggio

Morsetto
di terra

Dopo il lavaggio

Ammorbidente

Viene emesso un segnale acustico e al termine del programma
|

oretamaaio sul display appare la scritta “End” (Fine).
1 Collegare l'alimentazione Q NOTA
2 Aprire il rubinetto Se si verifica un’interruzione della corrente elettrica durante
3 Caricare il funzionamento della macchina, una memoria speciale
4 Chiudere lo sportello memorizza il programma selezionato. Al ripristino della
. . . corrente, la macchina riprendera il programma.
5 Aggiungere il detersivo
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Cassetto dosatore

Raccomandazioni per il detersivo

Detersivo per Tipo di bucato | Cicli di Temperatura
I Prelavaggio bucato consigliato | e tessuto | lavaggio | di lavaggio °C
Detersivo per Capi bianchi Cotone, 30/40/60/90
Il Lavaggio principale uso intensivo con in cotone o ECO 40-60
agenti sbiancanti lino resistente
@ Ammorbidente e sbiancanti ottici all’ebollizione
) } ) Detersivo per capi Capi colorati in | Cotone, Freddo
@ Tasto di sblocco per I'estrazione colorati senza cotone o lino ECO 40-60, /20/30/40/60
del cassetto dosatore agenti sbiancanti Lavaggio /90
e sbiancanti ottici a freddo
ﬁ Detersivo delicato Capi colorati in | Lavaggio Freddo/20/40
ATTENZIONE o per capi colorati fibre di fac_ile a_freddc_),
* Dopo aver selezionato la funzione di prelavaggio, aggiungere senza sbiancanti manutenzione | Sintetici
. . “ ” ottici o in materiali
il detersivo nello “scomparto I”. sintetici
* Non inserire prodotti in perle nel cassetto dosatore. Detersivo delicato Tessuti delicati, = Sintetici Freddo/40

seta, viscosa

Programma | II/O @ Programma | II/(} @
Cotone 30°C O @ O Delicati30°C ® O 2 NOTA
Cotone 40°C O @ O Dpelicati ® O * | detersivi agglomeranti o saponati e gli additivi possono
. . essere diluiti in acqua prima di essere versati nel cassetto
Cotone 60°C O @ O Terminatra9H ® O dosatore onde evitare di bloccare I'ingresso con conseguente
Cotone 90°C O @ O Terminatra6H ® O fuoriuscita di acqua.
Sintetici O @ O Terminatra3H ® O » Scegliere il detersivo piu adatto al tipo di lavaggio e in grado
Sintetici 40°C O @ O Rapido4s ® O di garantire u.n c.on-sump mlnlmg di acqga ed energia.
bulizi | Rapido 30" ® O e Per ottenere i migliori risultati di lavaggio € importante
ulizia cestello aptdo dosare correttamente il detersivo.
Lavaggio a freddo O @ O Rapido15 ® O « Utilizzare una quantita ridotta di detersivo se ilcestello non &
20°C O @ O ECo40-60 ® O completamente piena.
_ Cotone Intensivo * Regolare sempre la quantita di detersivo in base alla durezza
Solo centrifuga 40°C ® O dell’acqua. Se I'acqua del rubinetto & dolce, utilizzare una
Cotone Intensivo minore quantita di detersivo.
Allergy Steam ® O 60°C ® O » Dosare in base al grado di sporco del bucato. | capi meno
. . sporchi richiedono una minore quantita di detersivo.
Risciacquo + centrifuga O

o Obligatorio O Opzionale

12 - Manuale d’'uso e manutenzione
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Una quantita eccessiva di detersivo € indicata dai seguenti
segnali:

- formazione di schiuma spessa

- scarsi risultati di lavaggio e risciacquo

Una quantita insufficiente di detersivo & indicata dai seguenti

segnali:

- bucato di colore grigio

- accumulo di depositi di calcare nelcestello, sull’elemento
riscaldante e/o sul bucato

Contatore di utilizzo

e Scollegare la lavatrice per 10 s, quindi ricollegarla.

¢ Accendere la lavatrice ed entro 10 secondi premere
contemporaneamente i tasti Prelavaggio e Esclusione
Centrifuga sul pannello di controllo per circa 5 secondi fino
allemissione di un segnale acustico.

e | numero di volte in cui la spia lampeggia indica un numero,
ad esempio se il numero di utilizzi della lavatrice é 3456:
Prelavaggio lampeggia 3 volte; Risciacquo supplementare
lampeggia 4 volte; Esclusione Centrifuga lampeggia 5 volte;
Pausa/Avvio lampeggia 6 volte.

* Ripetere il punto 1 per riprendere il normale funzionamento.

Pannello di controllo

4\* - ‘4; 1

D —@ —— @
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1 OFF - Consente di accendere e spegnere la lavatrice.

2 Avvio/Pausa - Consente di avviare o mettere in pausa
il programma.

3 Opzione - Consente di selezionare funzioni aggiuntive;
la funzione selezionata si illumina.

4 Programmi - Disponibile in base al tipo di bucato.

Programmi

Sono disponibili programmi in base al tipo di bucato.

Sintetici - Lavaggio di capi sintetici, ad esempio: camicie,
cappotti, biancheria da letto. Per il lavaggio dei capi in maglia, la
quantita di detersivo deve essere ridotta a causa della struttura
piu lenta del tessuto che facilita la formazione di bolle.

Lavaggio a freddo - Acqua fredda per il lavaggio di indumenti.

Cotone - Tessuti per uso intensivo, tessuti resistenti al calore in
cotone o lino.

ECO 40-60 - Consente di lavare capi in cotone con un grado
di sporco normale, sulla cui etichetta sia indicato il simbolo di
lavaggio a 40°C o0 a 60°C, insieme nello stesso ciclo.

Cotone Intensivo - Per aumentare l'effetto del lavaggio; la durata
del lavaggio aumenta.

Pulizia cestello - Esegue una sterilizzazione ad alta temperatura
(90°C) per rendere piu ecologico il bucato. Quando si esegue
guesto programma, non & possibile aggiungere altri capi. Per
migliorare la pulizia del cestello aggiungere la giusta quantita

di agente sbiancante a base di cloro. Questo programma puod
essere utilizzato regolarmente secondo necessita.

Allergy Steam - Il lavaggio a vapore ¢ in grado di penetrare in
profondita nelle fibre, eliminando efficacemente batteri e germi,
prevenendo gli odori e proteggendo la salute.

Solo centrifuga - Esegue la centrifuga e scarica 'acqua.

Risciacquo + centrifuga - Risciacqua e centrifuga il bucato,
quindi scarica I'acqua.

Manuale d’'uso e manutenzione - 15
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Delicati - Per tessuti delicati e lavabili, come capi in seta, raso, Termina tra 3 H 50 6.0 0:59
fibre sintetiche o tessuti misti. Rapido 45’ 2.0 2.0 0:45
Rapido - Adatto per il lavaggio rapido di pochi capi non Rapido 30’ 2,0 2,0 0:30
eccessivamente sporchi. La durata del lavaggio € di 15, 30’ o0 45’. Rapido 15° 2,0 2,0 0:15
® \ota ® \o1a
Per selezionare i programmi, fare riferimento alla lavatrice in uso. | parametri di questa tabella hanno scopo puramente
Questa funzione puod essere impostata con il programma. La indicativo. | parametri effettivi possono essere diversi da quelli
durata totale, incluso il tempo di lavaggio e il tempo di attesa, riportati in tabella.
e di 3 ore, 6 ore 0 9 ore.
ELNWRTMDWMSDWH
o
programma = ] [0
o) c S F]
5,0 6,0 5,0/6,0 < 25 |5 |=3 [=% s_5| 32,
Sintetici 2,5 3.0 2:20 os| B2 |3 |02 |oZ| 28| £3s
Sintetici 40°C 2,5 3,0 2:20 tw| B e o £ Eo E ﬁ BNE -§, £33
Lavaggio a freddo 5,0 6,0 1:00 SE| 88 © § @ g g3 gaR| BRE
20°C 5,0 6.0 1:01 Ciclo 82| Eg |35(35%|88|eea| Scs
Cotone 30°C 20 2 249 20°C 25 |20 1:01 10201 |34 |20 65%,/1000
Cotone 40°C >.0 6,0 2:40 Cotone 50 60 2:45 1075 51 | 60 70%/1000
Cotone 60°C 5,0 6,0 2:45 60°C
Cotone 90°C 5.0 6.0 2:50 Sintetici | 2,5 | Freddo | 2:20 | 0,327 |50 | Freddo | 65%/1000
ECO 40-60 5.0 6.0 3:08/3:18 Rapido 15’ | 20 | Freddo 0:15 0,035 31  Freddo  75%/800
Cotone Intensivo 40°C 5.0 6.0 3:48 Cotone |50 |40 3480994 |51 |40 65%,/1000
Cotone Intensivo 60°C 5,0 6,0 3:53 Intensivo
Pulizia cestello - - 118 40°C
Solo centrifuga 5,0 6,0 0:12 ECO 50 |- 3:08 0,769 46,0 37 71,9%/1000
Allergy Steam 2,5 3,0 1.27 40-60® 25 |- 2:30 | 0,485 | 37,0 | 31 71,9%,/1000
Risciacquo + centrifuga 5,0 6,0 0:20 1,5 = 2:30 0,368 34,0 28 71,9%/1000
Del!catf 30°C 2.0 2.5 0:50 « | dati sopra riportati hanno scopo puramente indicativo e possono
Delicati 2,0 2,5 0:48 variare a causa delle diverse condizioni di utilizzo.
Termina tra 9 H 5.0 6,0 0:59 « | valori indicati per i programmi diversi dal programma ECO 40-60
Termina tra 6 H 50 6,0 0:59 sono puramente indicativi.
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* |l lavaggio a freddo 20 °Cé in grado di pulire i capi in cotone
leggermente sporchi a una temperatura nominale di 20 °C, in
conformita al regolamento (UE) 2019/2023.

* |In conformita alle norme EN 60456:2016+A11:2020 con (EU)
2019/2014, (EU) 2019/2023, (EU) 2021/340, (EU) 2021/341.

La classe di efficienza energetica UE &: D

Programma di test di efficienza energetica: ECO 40-60. Altro come
impostazione predefinita. Mezzo carico per lavatrice da 5,0 kg: 2,5 kg

Un quarto di carico per lavatrice da 5,0 kg: 1,5 kg

ELNWRTMDWMG6DWH
[e]
\ —
£ L o
2le (£ |3 .8 | Bm.
= 58 |2 5% |5E[§sv| §ES
© 9 N‘E ‘o o .= o= © © O *25!
F-r &gl c|l Ew £ £ L= MO 3
U C n O @© = | 5 = S gl 2=0D e
= o2 |RE|l@? w8 2% O RS
5| 2 |59|6525(68|ERS| EXE
02| Eg |a6|0GG|oR|RER| S8
20°C 3,0 20 1:01 | 0,207 37 20 65%,/1000
Cotone 6,0 60 2:45 1,280 58 60 70%/1000
60°C

Sintetici 3,0 | Freddo | 2:20 | 0,327 55 Freddo | 70%/1000
Rapido 15’ 2,0 | Freddo 0:15 0,035 @ 32 Freddo | 75%/800

Cotone |60 |40 3:48 1,085 |58 |40 65%/1000

Intensivo

40°C

ECO 60 - 318 0,862 50,5 41 62,9%/1000

40-60% 25 |- 2:36 | 0,540 | 38,0 | 34 62,9%,/1000
15 |- 2:36 0,369 350 27 62,9%/1000

* | dati sopra riportati hanno scopo puramente indicativo e possono
variare a causa delle diverse condizioni di utilizzo.

« | valori indicati per i programmi diversi dal programma ECO 40-60
sono puramente indicativi.
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* |l lavaggio a freddo 20 °Cé in grado di pulire i capi in cotone
leggermente sporchi a una temperatura nominale di 20 °C, in
conformita al regolamento (UE) 2019/2023.

In conformita alle norme EN 60456:2016+A11:2020 con (EU)
2019/2014, (EU) 2019/2023, (EU) 2021/340, (EU) 2021/341.

La classe di efficienza energetica UE &: D

Programma di test di efficienza energetica: ECO 40-60. Altro come
impostazione predefinita. Mezzo carico per lavatrice da 6,0 kg: 3,0 kg

Un quarto di carico per lavatrice da 6,0 kg: 1,5 kg
- La massima temperatura raggiunta dal bucato nel ciclo di lavaggio
per almeno 5 minuti.

- Umidita residua dopo il ciclo di lavaggio in percentuale di contenuto
di acqua e velocita di centrifuga a cui tale valore & stato raggiunto.

- Il programma ECO 40-60 ¢ in grado di lavare capi in cotone con un
grado di sporco normale, sulla cui etichetta sia indicato il simbolo
di lavaggio a 40 °C 0 a 60 °C, insieme nello stesso ciclo. Questo
programma viene utilizzato per valutare la conformita alle norme
2019/2023 (UE).

Opzione
Temp. Velocita di | Funzioni aggiuntive
predefinita | centrifuga
(°C) predefinita
(giri/min)
Sintetici Freddo 800/1000 | Prelavaggio, Risciacquo
extra, No centrifuga
Sintetici 40°C 40 800/1000 | Prelavaggio, Risciacquo
extra, No centrifuga
Lavaggio a Freddo 800/1000 | Prelavaggio, Risciacquo
freddo extra, No centrifuga
20°C 20 800/1000 | Prelavaggio, Risciacquo
extra, No centrifuga
Cotone 30°C 30 800/1000 | Prelavaggio, Risciacquo

extra, No centrifuga
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Cotone 40°C 40 800/1000 | Prelavaggio, Risciacquo
extra, No centrifuga
Cotone 60°C 60 800/1000 | Prelavaggio, Risciacquo
extra, No centrifuga
Cotone 90°C 90 800/1000 | Prelavaggio, Risciacquo
extra, No centrifuga
ECO 40-60 -- 800/1000
Cotone 40 800/1000 | No centrifuga
Intensivo 40°C
Cotone 60 800/1000 | No centrifuga

Intensivo 60°C
Pulizia cestello | 90 --

Solo centrifuga | - 800/1000 | No centrifuga

Allergy Steam 40 800/1000 | Risciacquo extra, No
centrifuga

Risciacquo - 800/1000 | Risciacquo extra, No

+ centrifuga centrifuga

Delicati 30°C 30 600 Risciacquo extra, No
centrifuga

Delicati Freddo 600 Risciacquo extra, No
centrifuga

Termina tra 40 800/1000

3h/6 h/9h

Rapido 45’ 40 800 No centrifuga

Rapido 30’ 30 800 No centrifuga

Rapido 15’ Freddo 800 No centrifuga

Prelavaggio: la funzione di prelavaggio consente di effettuare un
lavaggio supplementare prima del lavaggio principale; € indicata
per rimuovere i residui dalla superficie degli indumenti. Quando
si seleziona questa funzione & necessario versare il detersivo nel
cassetto ().

Risciacquo supplementare: quando si seleziona questa funzione,
il bucato verra sottoposto a un risciacquo extra.
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Esclusione centrifuga: selezionando questa funzione, la
centrifuga non viene eseguita.

o

Tacitazione del segnale acustico

&) > [

Scegliere il Premere il tasto Prelavaggio per
programma 3 secondi. Il segnale acustico & disattivato.

Per attivare il segnale acustico, tenere nuovamente premuto
il tasto per 3 secondi. L'impostazione rimarra attiva fino al
successivo ripristino.

A ATTENZIONE

Dopo aver tacitato il segnale acustico, non verra emesso alcun
suono.

Tacitazione del segnale acustico
Baby . . . . .
Consente di evitare un uso improprio da parte dei

bambini.

Risciacquo Esclusione
) ﬁ > supplementare| | Centrifuga

Avvio
aBaby
Premere 3 sec.

Scegliere il Avvio Premere Risciacquo
programma supplementare e Esclusione

Centrifugaper 3 s fino
all’lemissione del segnale acustico.

A ATTENZIONE

e Tenendo premuti i due tasti, la funzione Blocco bambini
viene sbloccata. Quando si scollega I'alimentazione, si
spegne la lavatrice o un programma giunge al termine, la
funzione Blocco bambini blocca tutti i tasti tranne il tasto di
accensione e il blocco bambini.
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* Prima di selezionare un programma e avviare un ciclo di
lavaggio, rilasciare il blocco bambini.

5 Pulizia e manutenzione

Scollegare sempre la lavatrice e chiudere il rubinetto
dell’acqua prima di eseguire le operazioni di pulizia e
manutenzione.

Pulizia della lavatrice

Una corretta manutenzione della lavatrice pud prolungarne la
durata operativa. Se necessario, la superficie pud essere pulita
con detergenti neutri non abrasivi diluiti. In caso di fuoriuscita
di acqua, raccoglierla immediatamente con un panno asciutto.
Non utilizzare mai oggetti appuntiti per pulire la lavatrice.

A ATTENZIONE

Non utilizzare mai agenti abrasivi o caustici come I'acido
formico o i relativi solventi diluiti o sostanze simili, come alcol
o prodotti chimici.

Pulizia cestello

Eventuali macchie di ruggine lasciate all’interno del cestello da
oggetti metallici devono essere rimosse immediatamente con
detergenti privi di cloro. Non utilizzare mai lana d’acciaio per la
pulizia del cestello!

2 NOTA

Durante la pulizia del cestello, tenere il bucato lontano dalla
lavatrice.
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Pulizia della guarnizione e del vetro dello sportello

Pulire il vetro e la guarnizione dopo ogni lavaggio per rimuovere
pelucchi e macchie. Un eventuale accumulo di pelucchi pudo
causare delle perdite.

Rimuovere monete, bottoni e altri oggetti dalla guarnizione dopo
ogni lavaggio.

Per garantire il normale funzionamento della lavatrice, pulire la
guarnizione e il vetro dello sportello ogni mese.

Pulizia del filtro di ingresso

g NOTA

La riduzione del flusso di acqua indica che il filtro deve essere
pulito.

1 Chiudere il rubinetto e staccareil tubo di alimentazione
dell’acqua.

2 Pulire il filtro con una spazzola.

3 Svitare il tubo di alimentazione dell’acqua dal lato posteriore
della lavatrice. Estrarre il filtro con una pinza a becchi lunghi.

4 Pulire il filtro con una spazzola.

5 Reinstallare il filtro all'ingresso dell’acqua e ricollegare il tubo
di alimentazione dell’acqua.

6 Per garantire il normale funzionamento della lavatrice, pulire il
filtro di ingresso ogni 3 mesi.

Manuale d’'uso e manutenzione - 23



@ ELNWRTMDWMSDWH —
ELNWRTMDWMG6DWH
Lavatrici c

clectroline

Pulizia del cassetto dosatore

Premere il tasto di sblocco [%] sul coperchio del
vano ammorbidente ed estrarre il cassetto dosatore
dall’alloggiamento. Pulire I'interno con una spazzola.

Sollevare il coperchio del vano ammorbidente dal cassetto
dosatore e lavare entrambi gli spazi con acqua.

Riposizionare il coperchio del vano ammorbidente e spingere il
cassetto nell’alloggiamento.

A Premere il tasto di sblocco e rimuovere il cassetto dosatore

B Sciacquare il cassetto dosatore e il coperchio del vano
ammorbidente con acqua

C Pulire 'alloggiamento con una spazzola morbida
D Inserire il cassetto dosatore

2 NOTA

Non utilizzare agenti abrasivi o caustici per la pulizia delle
parti in plastica.

Per garantire il normale funzionamento della lavatrice, pulire il
cassetto dosatore ogni 3 mesi.

Pulizia del filtro della pompa di scarico

A AVVERTENZA

Assicurarsi che la lavatrice abbia terminato il ciclo di lavaggio
e sia vuota.
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Prima di pulire il filtro della pompa di scarico, spegnere la
lavatrice e staccare la spina.

Fare attenzione all’acqua calda. Attendere che I'acqua si
raffreddi. Esiste il rischio di scottature!

Per garantire il normale funzionamento della lavatrice, pulire
periodicamente il filtro ogni 3 mesi.

®

Tappo
del filtro

A Aprire il coperchio inferiore

B Aprire il filtro ruotandolo in senso antiorario.
C Rimuovere gli oggetti estranei

D Chiudere il coperchio inferiore

A ATTENZIONE

Quando la lavatrice € in funzione con il programma
selezionato, € possibile che nella pompa sia presente acqua
calda. Non rimuovere mai il coperchio della pompa durante
un ciclo di lavaggio; attendere sempre che la lavatrice
abbia terminato il ciclo e sia vuota. Quando si riposiziona il
coperchio, verificare che sia ben serrato.

Risoluzione dei problemi

Se la lavatrice presenta un problema, verificare se e possibile
risolverlo seguendo le indicazioni fornite nelle tabelle seguenti.
Se il problema persiste, contattare il servizio clienti.
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Descrizione Possibile causa Soluzione ®® 0 @@@ Tempo di scarico Controllare se il tubo di

dell’acqua prolungato. ' scarico € bloccato.

La lavatrice non Lo sportello non & Chiudere correttamente Fuoriuscita di acqua Riavviare la macchina
si avvia chiuso correttamente. Il | lo sportello e riavviare. ® ©'.Ol_3.'® ® a :
bucato potrebbe essersi | controjiare il bucato. Altro Provare nuovamente;
inceppato. . -
se il problema persiste,
Lo sportello non E inserita la protezione Scollegare contattare il servizio clienti.
si apre di sicurezza. I’alimentazione e S ot .
. . - Spento (- - Lampeggiante
riavviare. O-sp O Peg9
Perdite di acqua | collegamenti non Controllare e stringere
sono stati serrati il tubo di ingresso 6 Specifiche tecniche
correttamente. dell’acqua.
o (a) (c)
Controllare e pulire il E
tubo di uscita. _|| O
Residui di Il detersivo & umido e/o | Pulire e asciugare con
detersivo nel raggrumato. un panno il cassetto
cassetto dosatore dosatore. @
Le spie o il Problemi di connessione | Spegnere
display non nella scheda PC o nel I'alimentazione e
funzionano cablaggio. verificare che la spina ~
. D
sia collegata. L L
E
&/ ®
Codici di errore
Modello | ELNWRTMDWM5DWH | ELNWRTMDWM6DWH
[Descrizione | Motivi____|Soluzione | Alimentazione 220-240 V-, 50 Hz
@ﬂ aBaby © Prelavaggio ® Risciacquo extra ® No centrifuga @ Pausa/Avvio Corrente MAX 10 A
®®00 @@ Lo sportello Riavviare dopo la chiusura Pressione acqua standard 0.05 MPa-1 MPa
“** non & chiuso dello sportello. Controllare se Capacita di lavaggio 5,0 kg 6,0 kg
correttamente. il bucato si & inceppato. . —
Problema di iniezione | Verificare se la pressione Dimensioni
®d®0O00-©:6
: dell’acqua durante il | dell’acqua & troppo A 595 mm
lavaggio. bassa. Raddrizzare il tubo B 850 mm
qlell acqua. Controllgrle se il C 435 mm
filtro della valvola di ingresso
€ ostruito. D 890 mm
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Velocita di Capacita = 1000

centrifuga (b) nominale

(rpm) Meta 1000
Quarto 1000

Durata del Capacita | 3:08

programma (b) nominale

(ore:min) Meta 2:30

Quarto 2:30

Emissioni di rumore 79
aereo durante

la centrifuga (b)

(dB(A) re | pW)

Modalita spenta 0,50
(W) (se applicabile)

Avvio ritardato (W) 4,00

Classe di efficienza
della centrifuga (b)

Tipo

Classe di emissione
del rumore aereo (b)
(centrifuga)

Modalita standby (W)
(se applicabile)

Standby in rete (W)

D (d)

Indipendente

C (d)

1,00

N/A

energia in kWh per
ciclo, basato sul
programma ECO
40-60 con una
combinazione di
carichi completi e
parziali. Il consumo
effettivo di energia
dipende dalle
modalita di utilizzo
della lavatrice.

Temperatura Capacita 37
massima nei tessuti | nominale
trattati (b) (°C) Meta 31

Quarto 28
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E 156 mm
F 440 mm
G 400 mm
H 900 mm
Peso 52 kg
Potenza nominale 2000 W
Scheda prodotto
Nome o marchio del fornitore (a) (c):
Indirizzo del fornitore (a) (c):
Identificativo del modello (a):
Parametri generali del prodotto:
Parametro Valore Parametro Valore
Capacita nominale 5,0 Dimensioni in cm Altezza 85
() (ke Larghezza 60
Profondita | 40
Indice di efficienza 79,9 Classe di efficienza D (d)
energetica (b) energetica (b)
(EEIw)
Indice di efficienza 1,031 Efficacia del 5,0
di lavaggio (b) risciacquo (g/kg) (b)
Consumo di 0,602 Consumo di acqua in 41,0

litri per ciclo, basato
sul programma

ECO 40-60 con una
combinazione di
carichi completi e
parziali. Il consumo
effettivo di acqua
dipende dalle
modalita di utilizzo
della lavatrice e dalla
durezza dell’acqua.

Contenuto ponderato 71,9
di umidita residua
(o) (%)

(se applicabile) (se applicabile)

Durata minima della garanzia offerta —
dal fornitore (a), (¢):

Questo prodotto & progettato per Nr-
rilasciare ioni d’argento durante il
ciclo di lavaggio.

Informazioni aggiuntive:

Collegamento al sito Web del fornitore, dove sono reperibili le
informazioni di cui al punto 9 dell’Allegato Il del Regolamento (UE)
2019/2023 della Commissione (1):

(a) Questa voce non deve essere considerata rilevante ai fini dell’articolo
2(6) del Regolamento (UE) 2017/1369.

(b) Per il programma ECO 40-60.

(c) Le modifiche a questa voce non devono essere considerate rilevanti
ai fini dell’articolo 4, paragrafo 4 del Regolamento (UE) 2017/1369.

(d) Se il database dei prodotti genera automaticamente il contenuto
definitivo di questa cella, il fornitore non deve inserire questo dato.

Nome o marchio del fornitore (a) (c):
Indirizzo del fornitore (a) (c):
Identificativo del modello (a):
Parametri generali del prodotto:
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Parametro Valore Parametro Valore
Capacita nominale 6,0 Dimensioni in cm Altezza 85
(b) kg (@), (©)

Larghezza 60
Profondita | 40

Indice di efficienza 79,5 Classe di efficienza D (d)
energetica (b) energetica (b)
(EEIw)
Indice di efficienza 1,031 Efficacia del 5,0
di lavaggio (b) risciacquo (g/kg) (b)
Consumo di 0,644 Consumo di acqua in 43,0
energia in kWh per litri per ciclo, basato
ciclo, basato sul sul programma
programma ECO ECO 40-60 con una
40-60 con una combinazione di
combinazione di carichi completi e
carichi completi e parziali. Il consumo
parziali. Il consumo effettivo di acqua
effettivo di energia dipende dalle
dipende dalle modalita di utilizzo
modalita di utilizzo della lavatrice e dalla
della lavatrice. durezza dell’acqua.
Temperatura Capacita 41 Contenuto ponderato 62,9
massima nei tessuti | nominale di umidita residua (b)
trattati (b) (°C) (%)
Meta 34
Quarto 27
Velocita di Capacita ' 1000  Classe di efficienza C (d)
centrifuga (b) nominale della centrifuga (b)
(rom)
Meta 1000

Quarto 1000

Durata del Capacita 3:18 | Tipo Indipendente
programma (b) nominale
(ore:min)

Meta 2:36

Quarto 2:36

Emissioni di rumore 79 Classe di emissione C (d)
aereo durante del rumore aereo (b)
la centrifuga (b) (centrifuga)

(dB(A) re | pW)
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Modalita spenta 4,00 Standby in rete (W) N/D
(W) (se applicabile) (se applicabile)
Avvio ritardato (W) 4,00 Standby in rete (W) N/A
(se applicabile) (se applicabile)

Durata minima della garanzia offerta —
dal fornitore (a), (c):

Questo prodotto & progettato per Nr.
rilasciare ioni d’argento durante il
ciclo di lavaggio

Informazioni aggiuntive:

Collegamento al sito Web del fornitore, dove sono reperibili le

informazioni di cui al punto 9 dell’Allegato Il del Regolamento

(UE) 2019/2023 della Commissione (1):

(a) Questa voce non deve essere considerata rilevante ai fini dell’articolo
2(6) del Regolamento (UE) 2017/1369.

(b) Per il programma ECO 40-60.

(c) Le modifiche a questa voce non devono essere considerate rilevanti
ai fini dell’articolo 4, paragrafo 4 del Regolamento (UE) 2017/1369.

(d) Se il database dei prodotti genera automaticamente il contenuto
definitivo di questa cella, il fornitore non deve inserire questo dato.

Per ulteriori informazioni sul consumo energetico e su altri dati
tecnici di questo prodotto, consultare il sito eprel.ec.europa.eu

7 Smaltimento

Al fine di proteggere 'ambiente, ci impegniamo a
ridurre il volume degli imballaggi utilizzati, limitandoli
a tre materiali facilmente selezionabili: cartone, carta e
plastica.
[ ]
L’apparecchio & prodotto con materiali riciclabili dopo essere
stato smontato da un’azienda specializzata. Si prega di rispettare
le norme locali in materia di riciclaggio di tutti i materiali.
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Tipo diimballaggio | Materiale (secondo la Dove riciclare*
normativa 97/129/CE)

Parte superiore PS | EPS 06

Barra frontale EPS 06
Barra posteriore EPS 06
Blocco EPS 06
Base EPS 06

Protezione del GOMMA

fondo del piede
Scatola di cartone PAP 20

Saccheto EPE LDPE 04
Saccheto per HDPE 02
documenti

Nastro da PP O5
imballaggio

ELNWRTMDWMSDWH
ELNWRTMDWMG6DWH

Lavatrici

Plastica
Plastica
Plastica
Plastica
Plastica

Plastica

Carta
Plastica

Plastica

Plastica

clectroline

(*) Verifica le disposizioni del tuo Comune per la gestione dei rifiuti.
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Unieuro offre gratuitamente al Clien-
te Consumatore (ossia alla persona
fisica che agisce per scopi estranei
all’attivita commerciale, artigianale
o professionale eventualmente svol-
ta) la Garanzia Legale di Conformita
(“Garanzia Legale”) prevista dal Co-
dice del Consumo.

La Garanzia Legale si applica per tut-
ti i difetti di conformita dei prodotti,
purché muniti di scontrino e/o prova di
acquisto, che si manifestano entro 24
mesi dalla data di consegna del pro-
dotto

L’azione del Cliente Consumatore vol-
ta a far valere la Garanzia Legale si
prescrive decorsi 26 mesi dalla conse-
gna del prodotto acquistato.

La Garanzia Legale non si applica alle
parti soggette ad usura o consumabili
e a danni conseguenti a trasporto e/o
a installazione laddove il vettore non
sia stato scelto dal venditore.

La Garanzia Legale non si applica al-
tresi per danni derivanti da condizioni
ambientali anormali ovvero per danni
derivanti dal contatto del dispositivo

con sostanze non idonee.

Azionando la Garanzia Legale, avra di-
ritto alla riparazione o sostituzione del
bene o, subordinatamente, ad un’ade-
guata riduzione del prezzo o alla riso-
luzione del Contratto.

Per far valere la Garanzia Legale, si
prega di recarsi presso il punto ven-
dita Unieuro o il Punto Vendita Affilia-
to Unieuro presso il quale € avvenu-
ta la consegna dei Prodotti difettosi
e rivolgersi al personale addetto o,
in alternativa, si prega di contatta-
re telefonicamente il punto vendita,
ovvero I'’Assistenza Clienti al numero
02-97078130.

Il Cliente Consumatore rimarra in ogni
caso titolare dei diritti derivanti dalla
Garanzia Legale sopra descritti, indi-
pendentemente dalla sottoscrizione
di altre garanzie di tipo convenzionale,
gratuite o a pagamento.

Per informazioni complete sulla Ga-
ranzia Legale si prega di consultare la
sezione “Garanzie”

www.unieuro.it/on-line/garanzie

Unieuro S.p.A.
via Piero Maroncelli 10, 47121 Forli (FC)
www.unieuro.it
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Assistenza post-vendita APPUNTI

A seconda del componente, i pezzi di ricambio saranno
disponibili per almeno sette anni per i riparatori professionisti o

per almeno dieci anni per i riparatori professionisti e gli utenti
finali dopo I'immissione sul mercato dell’ultima unita del modello.
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Fabbricato e importato da:

Worten Equipamentos p/ Lar, S.A.
Rua Jodo Mendonca, n? 505
4464-503 Senhora da Hora - Portugal

Distribuito da:

Unieuro S.p.A.
Via Piero Maroncelli, 10, 47121 Forli (FC)
www.unieuro.it




